


& Istruzioni di

2\ installazione

» Prima dell'installazione bisogna
verificare che I'articolo non presenti
danni da trasporto e che tutti i
componenti siano disponibili. | reclami
per danni da trasporto, superfici
danneggiate e mancanza di componenti
non sono accettati dopo aver effettuato
l'installazione;

« E necessario osservare i requisiti di
installazione specificati nelle istruzioni;

» Gli attrezzi per l'installazione non sono
inclusi nel kit dei componenti.

/N ATTENZIONE!

Usare l'articolo ai fini previsti. Non

gettare oggetti metallici, non versare
acqua calda e resti di soluzioni
corrosive.

Raccomandiamo di usare sigillanti per
fini igienici e per evitare l'infiltrazione
dell’umidita sotto i sanitari. | materiali
ausiliari (silicone, sigillanti, ecc.) vanno
acquistati separatamente.

Italiano

Q¢ Manutenzione del
prodotto
La superficie invetriata & facile da pulire.
Per la pulizia semplice, usare un panno
morbido o una spugna con acqua e
sapone. Asciugare la superficie con un
panno dopo la pulizia.
Per la pulizia profonda, usare detersivi
delicati, seguendo le istruzioni del fornitore.
Non usare spugne con superficie abrasiva
e solventi che danneggiano la superficie
dell’articolo. | danni risultanti da una
manutenzione incorretta non sono coperti
dalla garanzia.

Linstallazione deve essere effettuata da
professionisti qualificati.

Il produttore si riserva il diritto di introdurre
modifiche dei componenti che non hanno
effetti sull'aspetto e la funzionalita
dell'articolo, mantenendo il periodo di
garanzia dichiarato.



Norsk

\ Installeringsanvisning
* For installering ma kan kontrollere at
enheten ma man kontrollere at
produktet ikke har transportskader og at
alle deler fglger med. Krav vedrgrende
skader pafert under transport, skadde
overflater og manglende komponenter
aksepteres ikke etter montering;

* Monteringsanvisningen ma fglges;

» Verktay for montering folger ikke med
produktet;

M oss!

Enheten ma brukes som forutsatt.
Ikke skyll ned metallgjenstander,

ikke hell varmt vann eller rester av
opplgsninger som kan skille seg i
enheten.

Vi anbefaler at man bruker tetningsmidler
ment for saniteerprodukter og for & hindre
at det trenger inn vann under fliser. Ekstra
materiell (silikon, tetningsmidler osv.)
kjgpes separat.

¢¢ Vedlikehold av
produktet

Glaserte overflater er lette & rengjgre.

Bruk en myk klut eller svamp og sapevann

til enkel rengjoring. Tark av overflaten

med en tarr klut etter rengjaring.

Bruk milde rengjgringsmidler til mer

grundig rengjaring og fglg anvisningene

pa emballasjen.

Ikke bruk skuresvamp eller lgsemidler

som skader overflaten. Garantien dekker

ikke skader som skyldes feilaktig

vedlikehold.

Monteringen skal utfares av en kvalifisert
fagperson.

Fabrikanten forbeholder seg retten til a
foreta endring av komponenter som ikke
pavirker enhetens utseende eller
funksjonalitet, uten at garantitiden pavirkes.



\ Instrukcja instalacji
» Przed przystgpieniem do montazu na-
lezy upewnic sie, ze produkt nie ma wad
powstatych podczas transportu i dostepne
sg wszystkie czesci sktadowe.
Reklamacje z tytutu wad powstatych
podczas transportu, uszkodzonych
powierzchni i braku czesci sktadowych
nie bedg uwzgledniane po instalac;ji;

* Wymagane jest przestrzeganie zalecen
montazowych okre$lonych w instrukcji;

» Narzedzia montazowe nie wchodzg w
sktad zestawu;

D uwacat

Produkt nalezy uzytkowaé zgodnie
z przeznaczeniem. Nie sptukiwaé

metalowych przedmiotow, nie
wlewac gorgcej wody i pozostatosci
rozdrobnionych odpadéw.

Zalecamy stosowanie uszczelniaczy w
celu zachowania higieny i unikniecia
przedostawania sie wilgoci pod ceramike.
Materiaty pomocnicze (silikon, uszczelniacze
itp.) nalezy zakupi¢ osobno.

Polski

_a? Konserwacja

produktu
Glazurowana powierzchnia jest tatwa do
czyszczenia. Do czyszczenia nalezy
uzywac miekkiej szmatki lub ggbki,
roztworu mydta i wody. Po czyszczeniu
wytrze¢ powierzchnie suchg szmatka.
Do gruntownego czyszczenia nalezy
uzywac detergentdw o zmniejszonym
dziataniu, zgodnie z instrukcjami podanymi
na opakowaniu.
Nie nalezy uzywa¢ ggbek o wtasciwosciach
Sciernych ani rozpuszczalnikow
uszkadzajgcych powierzchnie. Uszkodzenia
wynikajgce z nieprawidtowej konserwacji
nie sg objete gwarancja.

Instalacja powinna by¢ wykonana przez
wykwalifikowanego specjaliste.

Producent zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian czesci sktadowych,
ktére nie majg wptywu na wyglad i
funkcjonalnos$¢ produktu, przy zachowaniu
zadeklarowanego okresu gwarancji.



Romana

K‘ Instructiuni de

o\ instalare

« Tnainte de instalare, este necesar sa
va asigurati ca produsul nu are defecte
aparute in timpul transportului si ca
toate piesele componente sunt disponibile.
Reclamatiile pentru defecte cauzate in
timpul transportului, suprafete deteriorate
si absenta pieselor componente nu sunt
acceptate dupa instalare;

» Este necesar sa se respecte cerintele
de instalare specificate n instructiuni;

 Instrumentele de instalare nu sunt
incluse in setul de componente;

O\ ATENTIE

Utilizati produsul asa cum este

prevazut. Nu aruncati inauntru
obiecte metalice, nu turnati apa
fierbinte si resturi de solutii friabile.

Va recomandam sa folositi materiale de
etansare in scopuri de igiena si pentru
a nu patrunde umiditatea sub ceramica.
Materialele auxiliare (silicon, etansanti
etc.) se achizitioneaza separat.
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£ intretinerea
'Q' produsului
Suprafata vitrata se curata usor. Va
rugam sa utilizati o carpa moale sau un
burete, solutie pe baza de sapun si apa
pentru o curatare usoara. Dupa curatare,
stergeti suprafata cu o carpa uscata.
Va rugam sa utilizati detergenti cu impact
redus pentru curatarea in profunzime,
urmand instructiunile de la cumparare.
Va rugam sa nu folositi bureti cu
suprafata abraziva si solventi care
dauneaza suprafata. Defectele rezultate
din intretinerea incorecta nu reprezinta un
motiv de garantie.

Instalarea trebuie efectuata de un profe-
sionist calificat.

Producatorul isi rezerva dreptul de a
introduce modificari ale pieselor
componente care nu au niciun efect asupra
aspectului si functionalitatii articolului,
pastrand perioada de garantie declarata..



& Ykaszanus

24N\ no MoHTaxy

« Nepen MoHTaXoM crieqyeT yoeanTbes,
YTO M3genve He UMeeT AedeKkToB,
BO3HMKLLMX NPU TPAHCMNOPTUPOBKE,

a TakXxe B Hann4mm Bcex
KoMnnekTyLmx. MNocne MoHTaxa
npeTeH3un no gedektam, Nony4YeHHbIM
npv TPAHCMOPTUPOBKE, MOBPEXAEHHBLIM
NMOBEPXHOCTSAM M OTCYTCTBUIO
KOMMNEKTYIOLWNX HE NPUHMMAIOTCS;

* Heobxognmo cobntogaTb TpeboBaHus
MO MOHTaXYy, YKa3aHHble B AaHHOM
WNHCTPYKLUUUK;

* MOHTaXHble UHCTPYMEHTbI HE
BKJTI0YEHbI B KOMMIIEKTaLMIO.

O BHUMAHUE

Wcnonb3ynte nsgenve no npamomy

Ha3Ha4veHuto. He cmbiBanTe
MeTannmyeckne npegmeTsl,
He BblnuBaunTe rops4yio soay!

PekomeHayeM NpUMEHSATb repMeTUKM

B LIeNsiX T’MrMeHbl U HenonagaHus Braru
nop kepamuky. BcnomoraTtenbHble
mMaTtepuarnbl (CUNUKOH, FepMeTUKU U T.4.)
npuobpeTarTcst OTAENbHO.

Pycckuii

£ yxop 3a
NPOAYKTOM

[Mma3sypoBaHHas MOBEPXHOCTb JIerko
yncTutcs. Ans perynspHon nerkomn
YUCTKU MCMONb3YNTEe MATKYIO TKaHb Unu
rybky, MbinbHbIA pacTBop 1 Bogy. lNocne
OYMCTKM BbITUPaNTE MOBEPXHOCTb CYXON
TKaHb0. [1na reHepanbHOn yoopku
ncnonb3ynTe Wagswme Yuctawme
CpeacTBa, PyKOBOACTBYSACH yKazaHUAMM
B UHCTPYKLMUW NPON3BOAUTENS.
He ucnonbayinTte rybku c abpasvsHom
MOBEPXHOCTLIO 1 pacTBOPUTENN,
KOTOpble NOBpPeXAatT NOBEPXHOCTb.
M3berante ncnonb3oBaHus
oT6enuealoLWmnx cpeAcTB CoOAepKaLLmX
KncnoTbl. NoBpexaeHns, BO3HMKLLINE
BCNeACTBME HekavyeCTBEHHOro yxoaa,
He ABMATCA rapaHTUNHBLIM Clly4aem.

lapaHTua gencTBMTENbHA TOMBKO B TOM
cny4ae, ecnn MOHTaX BbIMOMHEH cneuu
anMcTOM COrflacHO MHCTPYKLMK.

MpounsBoanTenb ocTaBnsieT 3a coboi
npaBo Ha U3MEHeHNEe KOMMMEKTYOLWMX,
He BIMSIIOLLMX Ha DYHKLMOHan n

BHELU HUI BMA U3OENUsl, COXpaHss
3a8BMNEHHbIN CPOK rapaHTum.
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Svenska

\ Installationsanvisningar
* Innan installationen maste ni sékerstalla
att produkten inte fatt nagra skador
under transporten och att alla
komponentdelar finns tillgangliga.
Ansprak gallande skador som orsakats
under transport, skadade ytor samt
saknade komponentdelar accepteras
inte efter installation.

* Installationskraven som specificeras i
anvisningarna maste foljas.

* Installationsverktyg ingar inte i
komponentuppsattningen.

M oBs!

Anvand produkten som den ar
avsedd att anvandas. Spola inte ner

metallféremal, hall inte ner varmt
vatten och rester av aggressiva och
fratande I6sningar.

Vi rekommenderar att ni anvander
tatningsmedel for hygieniska andamal
samt for att fukt inte ska tranga in under
keramiken. Tillsatsmaterial (silikon,
tatningsmedel, etc.) kdps separat.
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Q Produktunderhall
Glaserade ytor ar latta att rengora.
Vanligen anvand en mjuk trasa eller
svamp samt tvallésning och vatten for
enkel rengoring. Torka av ytan med en
torr trasa efter rengoring.

Vanligen anvand rengéringsmedel med
minskad effekt for djuprengoring. Folj
butikens anvisningar.

Vanligen anvand inte svampar med
avslipande yta och I6sningsmedel som
skadar ytorna. Skador som uppstar till
foljd av felaktigt underhall tacks inte av
garantin.

Installationen bor utféras av en kvalificerad
yrkesutdvare.

Tillverkaren forbehaller sig ratten att
introducera andringar av komponentdelar
som inte paverkar produktens utseende
eller funktion, utan att den faststallda
garantiperioden andras.



\ IHCTPYKUii 3 MOHTaXy
* lMepen noyaTkOM MOHTaXxy HeobXiaHO
nepeKkoHaTnCs y BiACYTHOCTI AedekTiB
BMPODOY Ta BCiX KOMMEKTYHUMX, WO
BMHWUKINWM Nif Yac TPaHCMOPTYBaHHS,
Ta nepeBipuTV NOBHY KOMMMeKTaLito
cuctemn. MNpeTeHsii woao nedekTis,

LLLO BUHWKIMW Mif Yac TPaHCNOpTyBaHHS,

MOLUKOAXKEHHSI MOBEPXOHb Ta
BiICY THOCTi KOMMMEKTYOUMX nicng
MOHTaXy He NpPUMMalTbCS.

» HeobxigHo cyBOpo AoTpuMyBaTUCS
3a3HavYeHux B iIHCTPYKLIiT BUMOT A0
MOHTaxy.

* IHCTpPyMEeHTH, HeobXiaHI AN MOHTaxy,
He BXOAATb 40 KOMMMEKTy BUpoOy.

A yBara

BukopucTtoByinTe Len Bupi6 nuwe
3a NPSAMUM NPU3HaAYEHHAM.

He 3muBaiiTe B yHiTa3 MeTanesi
npeaMeTyn, He 3anvBeavTe B HbOro
rapsivy BOAy Ta 3anuLLKW PO3YMHIB
CUMYYMX PEYOBUH.

3 MeTOo AOTPUMaHHS TririeHn Ta
3anobiraHHs NOTpansiHHIO BOMNOrn

nig Kepamiky My pekomeHayeMo
BMKOPWCTOBYBaTU repMeTukn. [logaTkoBsi
maTepianu (CUIikoH, repMeTUKN TOLLIO)
KynyloTbCH OKPEMO.

YkpaiHcbKa

Q Dornap 3a BUpo6om
[MmasypoBaHi MoBepxHi nerko
oumwyoTbes. [ns BuaaneHHs
He3HayHWX 3abpyaHeHb BUKOPUCTOBYNTE
M’IKY TKaHWHY ab0 ryoky, MUNbHUNA
po34uH i BoAy. icns ovnLeHHs NpoTpiTb
MOBEPXHIO CYXOI0 TKAHUHOIO.

[ns rmBoKoro YnweHHs
BVKOPWUCTOBYNTE HEArpeCMBHI MUY
3acobu, 4OTPMMYIOYMCH BKa3iBOK
BUPOOHMKA.

He BukopucToBynTte rybkun 3 abpasmsHo0
MOBEPXHE Ta PO3YUNHHUKK, AKi
MOLUKOAXYIOTb NOBEPXHHO. MOLIKOAXEHHSA
BHacCnNiAOK HeNnpaBnbHOro
06cnyroByBaHHs He € rapaHTiiHUM
BMNAOKOM.

MoHTax BUpoby Ma€e BMKOHYBaTuKCS
KkBanicikoBaHMM cneuianicTom.

BupoGHMK Mae npaBo BHOCUTM 3MiHK
[0 KOMMOHEHTIB BUPOOY, Lo He
BM/IMBAOTb HA MOro 30BHIiLLHIN BUIMAA
Ta PYHKLIOHANbHICTb, i3 30epeXXeHHAM
3asBNEHOro rapaHTilHOro nepioay.

13



AM-PM

1012711

ENG Installation system for wall-hung WC
DEU Installationssystem fir Wand-WC
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